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H elyben  házhoz b o r£ v a  és v idék re 
posta i m egk ü ld ésse l:

Egész év re . . . 4  frt —  kr.
F é lé v r e .................................  fr t —  k r.
N egyedévre . . . 1 frt —  kr.

E gyes szám  ára 10 kr.

H ird e té sek e t ju tányosán  szám ítunk.

H ivata los h irdetm ények  100 szóig 
I írté r t közö ltetnek .

K incstári bély eg d ij m in d en  h ird e 
té sé r t  30  k r.

SATORALJA
Zem megye közérdekeit képviselő hetilap,

n é
Megjelenik minden szombaton.

KIADÓHIVATAL
hova a lap  szellem i részét illető  
közlem ények s az előfizetési pénzek, 
hirdetési kéziratok  s d ijak  és a  lap 
szétküldésére vonatkozó felszólalá

sok in tézendök : 
S árospatak, KovácN-uica i 76. as.

K éziratokat nem  adunk  vissza.

B érm entetlen leveleket nem  fo
gad u n k  el.

N yilttér m inden  so ra  20  kr.

F e le lő s  s z e rk e sz tő  é s  k ia d ó - tu la jd o n o s : S t e i n i « * l < l  J e n í i .

Zászlóbontás.
(M) A közvélem ény megnyilatkozása leg

hatékonyabb faetora az előrehaladásnak 
Indiít'erens, szigorú bíróként áll az emberek
kel és esem ényekkel szemben, hogy füg
getlenül, senki által nem befolyásolva 
mondja ki fölöttük felebbezhetetlen ítéletét. 
Es az a körülmény, hogy ez a bíró nem 
egyes ember, hanem az élet küzdelmeiben 
sokszor egymás ellen törő emberek soka
sága, a kik így együttesen, a hogy a köz
vélem ényt alkotják, hozzáférhetlenek, ez 
a körülmény minden kritika nőikül authen- 
tikussá teszi ezt az ítéletet.

Ennek a nélkülözhetetlen bírónak szük
sége az írástudomány kezdetével m egte
remtette a hajdan való krónikákat: a Guten
berg nagyszerű találmányának fejlődése 
pedig megszülte a közvélem ény leghivatot- 
tabb orgánumát: a sajtót, a melyet ma már 
az európai nagy hatalmak egyikének szok
tak tekinteni. Mert míg a lantosok és író
deákok krónikái a megtörtént esem ények  
írásbafogialásával inkább tanítottak, sem
mint ítélkeztek; s inkábba megtörtént té
nyekből levonható tanulságok hangoz
tatásával akartak jóraható eredményeket 
érni e l : addig a sajtó az ítéletet váró cse
lekmény pillanatában emeli föl szavát, hogy 
valósággal statáriális eljárást követve, azon
nal megtorolhassa a bűnöket, egyszerre gya
korolva igazságot és szolgáltatva a rossztól 
elriasztó példát.

És ez a nagy hatalom —  mint mindegyik 
különben —  nem egy egységből áll, de 
apró, sokszor jelentéktelennek látszó, s 
czéljaikat illetőleg mégis nagyfontosságú 
részecskék egymásba kapcsolódásából fór-

H A N G U L A T O K .
Keveresán Akim dr. sebószeti magántanár va

lami szokatlanul szentimentális hansúlatban ment 
végig az Ullői út gázlángjai alatt. Belevegyűlt a 
nyüzsgő töm egbe a  nélkül, hogy csak egyszer is 
odapillantott volna Valamelyik női kalap alá; vagy 
utánafordúlt volna egy egy karcsú suhanó asszony
nak, a kinek széles válla, kiugró csípeje, pedig 
ha m áskor látja, meg is állította volna.

Ment előre az olyan emberek öntudatlanságával, 
a  kik fáradtan, erőtlenül beállanak a  főváros foly
ton hullámzó sokaságába, és engedik m agukat 
ragadtatni, a m erre a töm eg akarja, l ’edig nála 
eBemény szám ba m ent az ilyen gyöngeB ég . Az ő ! 
fegyelm ezett észjárása, akaratereje  ritkán szokott 
kizökkenni abból a  kerékvágásból, a melybe a 
doktor hosszú évek n e h é z  m unkájával beterelte. 
És hogy m a m egtörtént, annak sem valami ideg
rázó esem ény az oka. A doktor szinte szégyelt 
rá  gondolni, hogy őt, a  kinek kezében soha nem 
vibrált a m ütőkés, rem egésbe hozta egy oláh pa- 
raaztleány.

Úgy esett, hogy a  kiinkán já r t  esti inspekczión. 
Lassan, unottan m ozgott a fehérre m eszelt kór
terem  vaságyai között. Oyürődött kék vászonkö- 
pönyegót m ég vedlettebbé látszott tenni a gázlán-

málódik egy szerves egészszé. Minden apró
részecskének meg van a maga jelentősége 
és hivatása, s ha annak helyt áll, részese 
a munkával ‘együtt az elért eredmények
nek is.

A szépnek, jónak és igazságnak szeretete 
s a bűnöket ostorozni'vágyás késztet ben
nünket arra. hogy a sajtó nemes munká
jából mi is kivegyük részünket. Nem vin
dikáljuk nagy hangon magunknak az erkölcs
bíróságot, s nem tetszelgüuk csalhatatlan- 
ságunk tudatában; de éber, m egveszteget
hetetlen őre szándékozunk lenni a közélet
nek, elösmerve és dicsérve a jót, nemest, 
s kíméletlenül ostorozva a rosszat, bűnöset.

A mai nappal meginduló lapunk is kiakarja 
venni részét a sajtó nemes munkájából, 
hogy szűkebb hazánknak érdekeit szolgálva, 
elől legyen mindenütt, a hol valami nemes, 
fontos czél megvalósításán fáradoznak. És 
ki akarjuk vonni részeiket a>ból a mun
kából is, a mikor féiszegség, rosszakarat 
és bűnök ostorozására van szükség, hogy 
megtisztíthassuk a hazafiság, közművelődés, 
előrehaladás és tisztességnek templomát a 
kúfárok seregétől.

A hazafiság, közművelődés, előrehaladás 
és tisztességnek eszméit írjuk a kezünkbe 
szorított zászlóra, hogy fennen lobogtatva 
azt, minden körülmények között megőrizzük 
a ráírt elvek  szeplőtelenségét!

Szűk körben bár, de soha meg nem csap
panó lelkesedéssel állunk ki a közélet küzdő- 
porondjára, hogy történelmi szent em lékek
ben gazdag vármegyénknek szolgálatára 
lehessünk.

Czélunk : függetlenül, minden egyéni vagy

gok halvány, sárga fénye ; erős, robusztos alakja 
jó  egy fejjel kivált az őt környező orvosnöven
dékek közül.

Halk, szenvedély nélkül való hangján kérdett 
néha egyet-m ást a b e tegek tő l; m ajd végighallgatta 
a szigorlók jelentését. Ezek a komoly, már meg
lett férfiak olyan elfogultan szóltak hozzá, akár 
csak a jezsuiták konviktorai a prefektusaikhoz. 
Egyáltalában olyan félelemmel vegyes ragaszkodás 
vette körül.

Az orvosnövendékek olybá vették, mint a 
kinek immár készen van a kathedrája; a 
betegek pedig ő tőle várták a gyógyulást. Cso
dálatos dolgokat tudtak a  kezéről. A melyik ösz- 
szeroncsolt testen csak segített a műtő-kés, azon 
segített is, ha ő dolgozott vele. A mikor pedig a 
fekete szakálas, olajbarna arczával fölébe hajolt 
valamely betegnek, m intha reá  lehelte volna a 
gyógyulást. Ez te tte  talán azt is, hogy az előzékeny
séggel különben keveset bajlódó professzor is úgy 
bánt vele, mint a ki csak korban kisebb nála, 
de a  tudásával oda állhat mellé.

Már kifelé készült a teremből, a  m ikor Renáta 
nővér állott elébe. A fiatal gyönge újjoncz-nővór 
izgatottan je len te tte :

Egy beteget hoztak, a lába törött. De nem 
tud senki beszólni vele.

hatalmi beavatkozásnak negligálásával, pusz
tán saját jóérzésünk s a közügyek iránti 
szeretetünktől vezérelten szolgálni a zász
lónkra tűzött elveknek ügyét!

Atliatva hivatásunk teljes tudatától, tán- 
toríthatatlanúl lépünk a magunk elébe tűzött 
ösvényre, hogy vészt, akadályt nem ösm erve: 
előrehaladjunk. Küzdelmeink között vezér
eszméinket tartva szemünk előtt, bízunk  
benne, hogy erőnk el nem lankad; s ha 
tépve is, de sikerhez jutunk. A sajtó hatal
mával segíteni fogjuk az idegen nemzetiség 
közé ékelt magyarságnak ügyét, s küzdeni 
fogunk a kultúrának és liberalismusnak 
eszméiért.

Felöleljük lapunk keretében a kornak 
nagy eszméit, terjeszteni fogjuk azok üsme- 
retét; méltatni és támogatni fogjuk a vár
megyének helyi érdekeit, és minden olyan 
ügyet, a melyuek fellendüléséből, bármi 
téren is, közjó származik. Perhorreskálva 
minden egyéni portálást, pajtáskodást, a 
köznek javára törekszünk működni, taná
csot nem fogadva el csak a tisztességtől; 
s mindenben követve Deák Ferencznek a 
sajtóról mondott szavait: „hazudni nem 
szabad!"

Lapunk vezéreszméit vázolva programúi
ként, ígérjük: a teljes függetlenséget: min
den vallásoknak egy és ugyanazon mérték
keli tiszteletét, az igazságszolgáltatás ellen
őrzését ; a megyei és községi közigazgatás 
ösmeretének, —  az idő méhében rejlő nagy 
átalakúlások figyelem bevételéveli— terjesz
tését; a tisztviselők, jegyzők és tanítók 
érdekeinek hathatós védelm ét; a közgaz
dasági, ipari és kereskedelmi érdekek meg
óvását s fejlesztését!

Vezérczikkeink a közügyeket, irány és

Még ön sem R enáta nővér, a ki annyi nyelven 
beszél ? K érdezte a doktor . . .  No lássuk azt az 
exotikus beteget. . .

Eb á tlépett a másik terem be, ahol akkor em el
tek ki a zöld fiiggünyös vesszőkosárból egy parasz t 
leányt. A mint a  ruhástól ágyra fek tetett leány 
m eglátta a medikusok között álló doktort, mintha 
megsejtette volna, hogy megértik, hozzá fordult:

— Domnú azsúta! . . .
A doktor elfelejtette, hogy a segítségét k é r ik ; 

csak az oláh szó csengett a fülében. Oly régen 
nem hallott m ár o ly a t . . . Mintha valami langyos 
tavaszi levegő csapta volna meg az arczát a pipacs
virággal — tark a  tem esi rózsákról . . .

Fölébe hajolt a  leánynak, és a baja helyett a 
nevét tudakolta:

— Kúm tyetyám a, fa ta?
A leány nyugodtan, —  m intha term észetes 

1 volna, hogy értik a  nyelvét, —  m ondotta m e g :
— Paraszkeva Szekosán. —  És aztán látva, 

hogy nem hiába hozták ide, sebesen, az oláh
nyelv sajátos szakgatottságával mondta el a  baját.

Cselédnek hozta fel egy a fővárosba került 
oláh család. Nem szokta meg a  lépcsőt, elcsúszott, 
és a lába törött. Most beteg, a lába f á j ; a  domnú 
segítsen r a j t a ; aztán pedig küldjék haza a  falu
jába, m ert úgy is csak megszökik innen mi- 

; előbb . . .



szakczikkeink közönségünk tudásvágyát, s 
irodalmi színvonalon álló tárczáink a szépér
zék fejlesztését és a szórakozási vágy kielégí
tését lesznek hivatva szolgálni, a mely hiva
tásnak, hogy minél jobban tudjunk megfe
lelni: minden erőnkkel rajta leszünk! Jól- 
értesültségünk szerzette híreink az általá
nos tájékozottságot fogják előmozdítani, 
tisztelve mindenkor az egyének és csalá
dok jó hírnevét és magánügyeit, addig a 
határig, a míg a közügyeknek ártalmára 
nem lehetnek!

Hú képét nyújtva lapunknak, azon hitben 
vagyunk,hogy nagy kiterjedésű vármegyénk 
közönségének szüksége van egy ily esz
mékkel szaturált hírlapra, a mely hitünk 
ha jogosúlt-e és igaz: arról meggyőződést 
fogunk meríthetni abból a támogatásból, a 
melyben részesíttetünk! Mi kitartjuk a zász
lót, felhíva vármegyénk lelkes közönségét, 
hogy álljon e zászló alá, a melyre tűzött 
elveink megvalósításánál leghatalmasabb, 
hogy úgy mondjuk, egyetlen támogatónk 
lehet a közlelkesedés és közakarat.

Az Isten áldása, és becsületes, lelkes 
törekvésünk párosulva szándékainknak tisz
taságával, hozza meg ezt nekünk! . . .

Előfizetési felhívás!
Mai m utatvány szám unk  homlokán 

„Zászlóbontás" czím alatt bőven fejtettük 
ki lapunk szerkesztése és magatartására vo
natkozó eszméinket, a mely programmszerű 
czikk felment bennünket az alól, hogy ezen 
felhívás keretében új programmot adjunk.

E h yütt csak ígéretet teszünk, hogy az 
abban foglalt eszmék védelmében a végsőig 
kitartunk és azoknak diadalra vitelénél sem 
erőt, sem fáradságot kímélni nem fogunk 
soha. . . De hogy ezt tehessük, szükségünk 
van a nagy közönség támogatására, a melyet 
csak addig kérünk, mig a megjelölt úton és 
irányban haladunk. Egy hajszálnyi eltérés 
a magunk elébe tűzött iránytól, vonja meg 
tőlünk a bizalmat és támogatást! . . .

Munkatársaink a társadalom, tudomány 
és gyakorlati élet legjelesebbjei közűi ajánl
kozva zászlónk alá: fölemelt fővel, erős hit
tel és biztos reménynyel indúlunk a nehéz 
útnak, a honnan visszatérés nincs, csak el
bukás vagy siker.

E rő se n  h issz ü k , h o g y  ez  u tó b b i fo g ja  
m e g ju ta lm a z n i f á ra d o z á s u n k a t;  s  h a  ez  íg y  
lesz, a k k o r  m u n k á n k  n em  volt h iá b a v a ló .

A  ” S á to ra lja „  sz á m o s  ro v a ta  k ö z ö t t :  v e 
z é r-  é s  irá n y c z ik k e in k  h iv a to tt  e g y é n e k  to l
lábó l fo g n a k  k ik e rü ln i.

Tárczaczikkeink —  a jóizlés, szépérzék 
és irodalmi magas színvonal szem előtt tar
tásával —  jeles, nagy részben már ösmert 
irók kezeiből jönnek.

Újdonságaink és más rovataink pedig 
ügybuzgó szakférfiak vezetése alatt a válto
zatosság, szórakozás és jól értesűltség kút- 
forrásai lesznek; s végűi

kritikai, irodalmi rovatunk tekintélyek 
munkáinak nyitva csak teret, hiteles és biz
tos ösmertetője lesz az irodalmi s művészeti 
érdekesebb események valamennyiének.

Igyekszünk minden igényeknek kielégí
tésével tartalmas, élvezetes s nagy czélokat 
szolgáló lapot nyújtani, —  kérjük tehát a 
nagy közönséget, hogy fáradságunk s anyagi 
áldozatokat nem kímélő törekvésünk jutal
m azását lapunkat megrendelni, azt terjesz
teni, s ez által a lapunk szelleme szerinti 
közjót előmozdítani méltóztassanak!

A ''Sátoralja,, megjelenik 1895. évi jan. 
hó 5-től kezdve minden szombaton; előfize
tési ára pedig: egész évre 4 frt, félévre 2 
frt, negyedévre 1 frt.

Úgy magán,- mint hivatalos hirdetéseket 
a legjutányosabban közlünk.

Tisztelettel
STEINFELD -JENŐ, 

fe le lő s  s z e rk e s z tő  é s  
la p tu la jd o n o s

A községi jegyzők és a vár
megye.

E g y  n ó tá riu s b ará to m tó l h a llo ttam  a k ö 
vetkező  ese te t. Az x-i n ó tá r iu ss á ^  m e g ü re se d 
vén . én  is b en y ú jto ttam  pályázati k é rv é n y e 
m et, a  fő szo lgab író tó l azon  u ta s ítá s t n y e rtem , 
h o g y  e lső  so rb an  a  falu u rán á l, az u rad a lm i 
tisz tta r tó n á l te g y e m  tisz te le tem e t, s k é rjem  
k i k e e y e s  p á rfo g á sá t. M e g je len tem  a  h a ta l
m as ú r  e lő tt, ki k é ré se m re  szóró l-szóra k ö 
v e tk ező leg  v á laszo lt: »m i közöm  n ek em  a  
je g y z ő  választáshoz, én  felőlem  v á lasz th a tn ak  
b árk it, h a  n ek em  nem  en g ed e lm esk ed ik , e g y 
sz e rű e n  é lcsapatom . E n  e lő ttem  a  jeg y ző  a 
k o n d áso m , cso rd áso m  és b é re se m  u tá n  k ö 
vetkezik  c sa k .«

A doktor megvizsgálta a  lá b a t: e g y s z e rű  ffezam  
volt csak, nem törés. Helyreroppantotta a meg
sérült csaklót, majd kötéssel lá tta el. Köz
ben beszélgetett a  beteggel . . .  Az orvoB növendé- 
kek csodálkozva állták körül a vaságyat. Szokat
lan volt nekik a  betegeivel szűkszavú professzor 
túlos érdeklődése a leány iránt.

Talán észre is vette ezt, mert félrelépett az 
ágytól. Odafordult a rendelkezést váró apáczához.

— Ne engedjék kérem, hogy megbolygassa a 
kötést. Vigyázzanak reá! . . . Majd mosolyogva 
te tte hozzá: — füldim az istenadta . . .

Es Bietve hagyta el a betegszobát. Levetette 
a kórházi köpenyt, s behúzódva or.jszprémes fel
öltőjébe ott találta magát az ülői-uton.

Tudomással sem bírt talán a körúlte zsongó 
életről, mert gondolatban ott já rt falujának hajdan 
látott aranysárga vetései között.

Beleélte magát újra a gyermek évekbe, a mi
kor a szénfekete-azemű Czárán Jev a  játszó paj
tása  volt; s naphosszant ott ültek a „Ritú-Rosú* 
zöld cserjéi alatt, koszorúkat fonva pipacsból él 
kék búzavirágból . . .

Egy sereg zagyva-emlék kergette egymást az 
agyában, új és új képeket mutogatva. Elébe csil
logott a pópának arany fonállal áttört zöldse
lyem p alás tja ; majd meg fülébe csengett az egy
hangú lassú muzsikaszó, a vasárnapi „zsok“-ok

táncz-zenéje. Reáragyogtak a Czárán Jeva fekete- 
azemei, izzó, erős fénynyel, hogy még vakabbá 
tegyék a későbbi évek küzdelmes sötétjét 
Látta a praeparandia padjait faragó dászkál-jelöl- 
tet, a kit űzött, hevített a vágy az után, hogy 
legyen valami, ne — dászkál.

És lett is. A praeparandiának hátat fordított 
dászkál, alig egy pár küzdelmes év után magán
tanárrá lett a ma már egy kis lépéare lá tta m agá
tól az egyetemi kathedrának fényét és kényel
mét. . .

Lakásához érve, mig fölment a szőnyeggel 
bevont széles kőlépcsőkőn, komolyan töprengett 
azon, vájjon a cserével nyert-e vagy veszíte tt?  . 
A tűkörfényes parketten megállva azon gondol
kodott: vájjon a nádfödeles kunyhó vert-földjét 
taposó Czárán Jeva kívánkozik-e most viss/sa a 
,Iíitú-Rozaú“ zöld lombjai a lá : koszorúkat fonni 
piros pipacsból és kék búzavirágból.?

. . .  Egy levél várta az író-asztalán. Hosszú, 
vékony betűk voltak a papírra v e tv e ; keskeny, 
fehér asszonykéz írhatta. . . Idegesen szakította 
fel a  borítékot és a lámpa mellé lépett. — Radoné 
hívta meg, a vén kúriai bíró felesége, egy cBésze 
theára.

»• . ■ Ha nem félné a Szeghóék hangos tá rsa 
sagát a maga szám ára is lenne ma este egy esé-

H o g y  az x-i tisz tta r tó  ezen  n éze tév e l n em  
e g y e d ü l áll, az k é tsé g te le n . D e  ró sz  n é v e n  
sem  le h e t venn i, h a  e g y  la icu s em b e r, k in e k  
a  m ai m o d e rn  k ö z ig azg a tá s ró l fo g a lm a sincs, 
íg y  ny ila tk o z ik . D e  m id ő n  e g y  v á rm e g y e , 
ille tő leg  a n n a k  vezérférfia i te sz ik  m a g u k é v á  
az ily n é z e te k e t, ez m á r  a  té v e d é sn é l is k issé  
tö b b .

P e d ig  e  fe ltev ésre  e n g e d  k ö v e tk e z te tn i azo n  
e ljá rás , m e ly e t v á rm e g y é n k  irá n y a d ó  k ö re i 
a  község i- é s  k ö r je g y z ő k  e g y le té n e k  1892. 
év  n y a rá n  fize tésük  re n d e z é se  tá rg y á b a n  b e 
n y ú jto tt  k é rv én y év e l sz e m b e n  e lkövet.

A  k ö zség i je g y z ő k  á llá sá t az 1871 . évi 18. 
t.-czikk e m e lte  tisztv iselő i r a n g ra , fize té sü k e t 
is ezen  tö rv é n y  á lla p íto tta  m e g  m in im ális 4 0 0  
írtb an . M i vo lt a k k o r  a  k ö zség i j e g y z ő !

Mi v o lt a k k o r  a  k ö zség i a d m in is tr a t io ! A  
k ö zség i je g y z ő k  k iszo lg á lt k a to n á k b ó l, irn i 
o lvasn i m e g ta n u lt falusi g azd ák b ó l, tan ítan i 
s  én ek e ln i re n y h e  ta n ító k b ó l k e rü lte k  k i. 
T e e n d ő jü k  a  kö rlev é l lem áso lá sa  s a  falu 
sz ü k sé g le le it fedezni h iv a to tt k iv e té se k  e lk é 
sz ítésébő l á llo tt.

M a a  k ö zség i je g y z ő k  s ta tu s a  k iv é te l n é l
kü l k ö zép isk o lák a t —  n a g y o n  so k  e s e tb e n  
jo g o t  —  v ég ze tt, tö b b  évi g y a k o r la t  u tá n  
e g y  a köz- és m a g á n jo g o t s az állam i : d- 
m in istra tio  m in d e n  n e m é t felö lelő  sz ig o rla to t 
le te tt, h iv a tá su k  m a g a s la tá n  álló m ű v e lt e g v é -  
n e k b ő l áll. k ik e t n em  e g y e d ü l a  k e n y é rk e 
re se t, d e  m a g a sa b b  am b itio k  v isznek  e  p á 
ly ára . A k özség i ad m in is tra tio  p e d ig  e g y ré sz 
rő l az összes állam i k ö z ig azg a tás i functiok  
a lap ja , k e z d e t  é s  a vég , m ely  h a  roszú l 
kezelt, tik , az állam  osz lopai d ű ln e k  m e g ;  
m ásrészrő l a  ré g i v á rm e g y e  ro m ja ib ó l phö- 
n ix k é n t k ie m e lk e d ő , au to n ó m  jo g a in a k  tu d a 
tá r a  é b re d t s  ezzel élni tu d ó  é s  a k a ró  k ö z 
sé g e k  jó lé té n e k , h a la d á sá n a k  tá rh áza . A köz
sé g i je g y z ő  p e d ig  ezen  k ö zség i a d m in is tra  
d ó n a k  —  le g tö b b  h e ly en  —  egy edü li v ezé re , 
é lte tő  e le m e , az ő  m u n k á s sá g á n , b e c s ü le te s 
ség é t ! ,  ü g y b u z g ó sá g á n  fo rdu l m e g , h o  y  a  
kö zség i ad m in istra tio  k e re té b e n  m o z g ó  n a g y  
fe laduLok  á l d á s s á  a v a g y  k á rh o z a ttá  v á ln ak  a  
k ö z sé g  lak o sa ira .

S ím  itt az e llen té t. M íg  a  m i qualifi- 
c a tió t se m  ig én y lő , kö rlev é l m á s o la tá ra  h í
v a to tt  n ó tá r iu s  fize tésé t a  tö rv é n y  4 0 0  frt 
m in im u m b an  á llap íto tta  m eg , a d d ig  a  23 év  
ai t t  h o zo tt ö sszes a d ir  n istra tiv  tö rv é n y e k  
ve reh a jtá sáv a l m e g te rh e lt, a  fe lad a to k  s 
fe le lő sség  te rh e  a la tt sz en v ed ő , qualificá lt 
je g y z ő k  f ize tésének  ren d ezése , se g é d m u n k a -

sze theám . Uj czigarettáim  vannak, és pompás 
cognaoom. Maga akkora m ateriálista, hogy e két 
utóbbira bizonyosra v esz i: — Mária asszony . .*

Kedvetlenül tette félre a  levelet. Rosszkedvű 
volt és elégedetlen ; úgy érezte, hogy ma nem 
való semmiféle társaságba. Nem megy sehova, 
de itthon iszik meg egy csésze theát, b aztán le 
fekszik.

Meggyújtotta gyorsfűzője alatt a szenzlángot 
ég beleült h in ta B z é k é b e . Elnézte a  bádogedényt 
körülfolyó lángnyelveket, 9 czigarettájának füstjé t 
fújta m aga elé . . . Víziói voltak. C zigarettájának 
kavargó fü s t je  mögül, m intha ösm erős szemek 
néztek volna reá . . .  Minden kék karika egy 
régi em lékké terjedt azét a levegőben; és a spi
ritusznak kékes lángja m intha sárgás-piroa lenne, 
épen mint a mezők pásztortüzének fénye.

Idegessé le tt és m agára vette  a kabátját. Le
borította a lobogó szeszlángot, elment. . .

. . . Mária asszonynál m ásokat is ta lált nem
csak Szeghőéket. A világoskék szalon tele volt 
asszonynyal. Fényesfogú, gömbölyű asszonyok, 
kiknek fehér melle kilátszott a kivágott ruhákból. 
A doktor elvegyült közéjük és odaszegödött a fél- 
millós esokoládégyáros-leány mellé.

Úgy beszélték, hogy ez a  kenderhajú, szög
letes esontú sápadt leány halálig szerelm es a  dok
torba. K everesánuak is fülébe súgták, s ő néha 
kötekedett a ieánynyal. Radóné, ha lá tta  őket



e rő  k ire n d e lé se  irá n t  a  tö rv é n y h o z á s  e g y á l
ta lá n  m i ú ja t  sem  te t t , a  falusi kép v ise le tek  
k é n y é re  b ízv án  a  sz ü k sé g e ssé  v á lan d ó  in téz 
k e d é se k e t.

M ár p e d ig  e g y  p á r  in te llig en s képv ise lő 
te s tü le tte l b író  v á ro s  k iv é te lév e l az egész  
v á rm e g y e  az 1886 . év i X X II. tö rv én y b en  
n y e r t jo g á v a l  e g y á lta lá n  n em  élt, s e g é d m u n 
k á so k ró l nem  c sa k  h o g y  n e m  g o n d o sk o d o tt, 
h a n e m  az 1889. évi 4 5 4 /1 6 3 7 8 . szám ú h a 
tá ro za táv a l m ig  aho l ily m u n k a e rő k  léteztek , 
azt is m eg sz ű n te tte .

In n en  v an  az tán , h o g y  an n y i nem es, 
m a g a s  rö p tli lé lek , p á r  évi küzdelem  u tán  
sz á rn y s z e g e tte n  b u k o tt a lá , a  k özség i ad m i
n is tra tio  p e d ig  o t t  fenekük  a  2 0  év  e lő tti 
k á ty ú b a n .

Z em p lé n  v á rm e g y e  je g y z ő i e g y le te  m ár 
év ek k e l eze lő tt b e lá tta  a  ta r th a ta tla n  helyze
te t, s lá tv a  az t is, h o g y  m á s  v á rm e g y é k  k ö 
z ö n sé g e  m i m in d e n t m e g te sz  a  jó  k özigaz
g a tá s  é rd e k é b e n , k é rv e -k é rte  a  b a jo k  o rv o s
lá sá t. M ind h aszta lan .

A z 189 2 . év  n y a rá n  azo n  k é re lem m el 
fo rdu lt a  v á rm e g y é h e z , h o g y  é lv e  az 1886. 
évi X X II. t.-cziktcben n y e r t  jo g á v a l, azon 
je g y z ő k  ja v ad a lm azá sá t, k ik n e k  fizetése 6 0 0  
frto t se m  tesz  ki, em elje  fel ez ö sszeg re .

S  a  v á rm e g y e  in téző i, k ik  m id ő n  a  
v á rm e g y e i h a jd ú k  la k b é r  ja v ítá su k a t  kérik , 
s ie tn ek  az ü g y e t so ro n  k ív ü l a  g y ű lé s  elé 
te r je sz te n i;  k é t  é s  fél év  ó ta  ez ü g y b e n  nem  
tesznek  sem m it.

N em  k e re ssü k  ez e ljá rá s  o k á t, nem  b o c sá t
kozunk  rek rim in acz ió k b a . d e  azt hisszük, h o g y  
Z e m p lé n v á rm e g y e  k ö zség i je g y z ő i n em  szo l
g á lta tta k  o k o t a rra , h o g y  k é rv é n y ü k  irodáró l- 
iro d á ra , lo m tá rb ó l lo m tá rb a  v á n d o ro ljo n  é v e 
k en  keresz tü l. Silv ius.

Mezőgazdasági viszonyaink.
Az ország lakosságának minden rétegét érdekli 

a földmivelési költségvetésnek a képviselőházban 
az elmúlt napokban való tárgyalása, annál is inkább, 
mert ez alkalommal oly fontos közgazdasági kér
dések — gazdálkodóink kritikus helyzetének orvos
lási módjáról lévén szó — hozattak felszínre, 
melyek m egoldásának nagy szükségességét min
denkinek be kell látnia.

Tagadhatatlan, hogy gazdálkodóink jelenlegi 
helyzete nem a legjobb és a lé tfentartással való 
küzdelmünk nagyon nehéz, m ert az általuk term elt 
gabonának hallatlan olcsó á ra  ellenében a nagy 
adó és drága m unkabér súlya alatt nyögnek, elany- 
nyira, hogy a  term ényeikből való bevétel csak

“lig, vagy talán nem is fedezi egészen az általuk 
eszközölt tényleges kiadásokat.

Ezen viszonyok orvoslására nézve több indít- j 
vány is té te te tt, melyek közül tényleg egynéhány 
alkalmas volna gazdálkodóink mostoha sorsának 
némi enyhítésére, de ellenben javaslatba hozattak 
olyan orvoslási módok is, a m elyeknek alkalm a
zása csak fokozná a veszélyt és károsabb volna 
hatásában, mint inaga a  betegség, a baj.

Az „agráriusok" ugyanis a helyzet javulásának 
fö ltételét az ipar és kereskedelem  kellő megszo
rításában vélik megtalálhatni. .Már ezen körülmény 
m agában véve a helyzetről való tájékozatlanságra, 
vagy annak hiányos, és talán ferde ösm eretére 
vall, m ert éppen e két tényezőt tartjuk alkalm as
nak, lényegesnek, sőt föltétlenül szükségesnek a 
gazdálkodás felvirágzására és hiszem, mindenkinek

a ki a körülményeket ismeri — helyeslésével 
találkozom azon nézetemmel, miszerint a gazdál
kodás felvirágzása, az ipar- és kereskedelem fej
lesztésével karöltve jár, egym ást föltételezik, ki
egészítik.

Nagyon találóan jegyezte meg egy képviselő, 
hogy kérdezzék csak meg a kereskedőt, vagy 
iparost, mikor volt jobb dolga, mikor a gazdának 
jó, vagy rósz aratása volt-e, de viszont kérdez
zék meg a gazdát, m ikor ért el nagyobb árt ter
m ényeiért, mikor ez irán t nagyobb volt a keres
let, kereskedés, vagy megfordítva.

Szerény nézetem  szerint a helyzet javulására 
legelső sorban a  kereskedelem és ipar kellő fej
lesztését tartom  szükségesnek, az utóbbit már 
azért is, hogy lehetségessé tétessék az. miszerint 
hazánk nyers term ényei, — m elyekben eléggé 
bővölküdik — itthon legyenek feldolgozhatok,

] továbbá ezélirányosnak ta rtan ám — am it Festctich 
fö ld m iv e lé s i m in is z te r  is  kiemelt, magvas, szép 
beszédében -— ha gazdáink az eddigi szokásuktól 
eltéröieg nem szemtermelésre, hanem  az állatte
nyésztésre fektetnék a  fősulyt, m ert a  szemes 
term énynek árem elkedése annál kevésbbé biztos, 
miután a kontinens ebbeni szükségletét, manapság, 
legnagyobb részben, a tengerentúli államok fede
zik, a  m elyekkel pedig mi, az eredménynyel való 
versenyzést m á r  nagyon so k  tekintetből — föl 
nem vehetjük.

Üdvösnek bizonyulna valószínűleg az is, ha 
1 egyes nagy városok példáját követve, a kisebb 

városokban is közraktárak állíttatnának fel, hogy 
az a kevésbbé módos termelő is, ha pénzre van 
szüksége, még ennek következtében ne legyen 
kényszerítve term ését elkótya-vetélni, hanem hogy 
várhassa be a  legkedvezőbb árat, m ert az általa 
ily módon elérendő ártöbblet bizonyára legtöbb 
esetben túl fogja haladni az általa fizetett kam at 
összeget.

De ily nagy horderővel bíró közgazdasági kér
dést sikeres* n megoldani nem lehet, ha mindenki 
saját pártjának színeivel festett pápaszemmel és 
nem a kellő tárgyilagossággal szemléli a dolgokat, 
hanem vállvetve, egyesült erővel kell mindenkinek 
részt venni a nem zet — m ert e kérdés az egész 
nem zet lé tfeutartását közelről érinti — érdekeinek 
és jólétének előmozdításában, háttérbe szorítva 
minden néven nevezendő személyes- és pártérde
ket, m ert eredm ény csak ily működéstől várható.

W eiterschneider Miksa.

VEGYES HÍREK.
=  Mádi Kovács György ezrede. A „M. H .“ egy

közelebbi szám ában olvastuk, hogy mádi Kovács 
György a  kassai VI. hadtest parancsnoka a 12. 
gyalogezred tulajdonosává neveztetett ki. Ugyan
ezen alkalommal a nevezett hírlap m egemlékezik 
röviden a  12. gyalogezred történetéről is. Midőn 
ezen körülményről megemlékezünk, megengedi a 
Magyar Hírlap, ha a 12. gyalog ezredre vonatkozó 
adatait, lapunk egy barátjának közlése alapján,

! helyesbítjük. A 12. gyalog ezred nem 1762-ben, 
de 1702-ben alakúit Sziléziában lengyel és morva 
fiúkból. Első harezait Rákóezy Ferencz hadai ellen 
vívta. Az ezred 1849-ben nem m ellettünk, de elle
nünk harczolt, minek legfényesebb bizonyítéka a 
Budavár védelm ében elesett s a Henczi szobron 
olvasható 12. gy ezredbeliharczosok névsora, Az ez
redet csak a GO-as években kezdették Komárom és 
■Nyitra vármegyékből kiegészíteni s így az ezred 
ma is túlnyomólag lót fiúkból áll. A königratzi 
csatában az ezred nagy veszteségeket szenvedett, 
elesett harczosai emlékét az ezred díszes em lék
kővel örökítette meg a  königratzi harcztéren. Az 
ezred tö rténetét különben János Salvátor főber- 
czeg (Orth János) írta meg, ki az ezrednél őrnagy 
volt s később az ezred az ő hadosztályához ta r
tozott. Az ő szájából hallottam magam is — jegyzi 
meg tudósítónk — a fenti adatokat, midőn az edel- 
sthali m agaslatokon táboroztunk.

=  Esküvő. Dr. Moskovics Ervin, homonnai 
derék, kerese tt ügyvéd, e hó lf»-án tartja  esküvő
jé t Kassán, Liebmann Etelka kisasszonynyal. Mi
dőn őszinte örömmel gratulálunk e szép frigyhez, 
egyszersm int boldogságot, sok öröm et kívánunk 
az ifjú párnak.

O  Nyugdíjazás. Dr. Obláth Mór, gálszécsi 
járásorvos, a vármegye tiszti-, segéd-, kezelő- és 
szolgaszemélyzetnek nyugdíjalapját kezelő választ
mánya által, folyó hó 13-án, saját kérelm ére, nyug- 
dijaztatott.

O  Tiszti orvosok. A tiszti orvosi vizsgák f. 
évi szeptem ber 30-ától november 28-ig tarto tt 
cyclusán várm egyénk területéről W einberger Jó 
zsef királyhelmacz i magánorvos, és W idder Márk 

nagymihályi járásorvos tették le a  vizsgát.
O  Pótválasztás. A málczai és szécspolyánkai 

választó kerületekben Szerdahelyi János lemondá
sával és Huzicska Ferencz elhalálozásával m eg
üresedett vármegyei bizottsági tagsági helyek 
betöltése czéljából, a pótválasztás határidejét az 
alispán deczem ber hó 14-ik napjára tűzte ki. A 
választás vezetésével Stépán Gábor és Spilen- 
berg József bizottsági tagok bízattak meg s a 

! főszolgabirák utasíttattak, hogy a választás h a tá r
idejéről az illető községeket értesítsék, 

i — Bérbeadási árverés. S-a.-U jhely város tu laj
donát képező ó kaszinó vendéglőnek sor- és kávé
házi helyiségei folyó hó 18-án fognak nyilvános 
árverés útján bérbeadatni.

=  Sárospataki ügyek. A város képviselő-tes
tületének legutóbb tarto tt, rendes közgyűlésében, 
a folyó évi november 1-én életbe léptetett, mező- 
gazdaságról és m ezőrendőrségről szóló törvény 
határozm ányai értelm ében, jövő 1895-ik évtől 
alkalmazni czélbavett mezókerülő és a hegyköz-

együtt, maliciózusan m ondogatta — a doktor olaj
barna arezára czélozva— a szom szédjainak: .fakó 
leány — pej legény. . .“ Így is em legették aztán 
őket. . . .

Mikor m ár elm entek egy páran, s kevesebben 
voltak a szalonban, a  doktor félreült Radonéval
a sarokba.

E m ellett a vórbélű, nevetős asszony m ellett 
akart m egszabadúlni az emlékeitől, tudva, hogy 
m ellette nem ér rá  mással is törődni. Jó régen 
szerették egym ást, éB a doktor nem tudott betelni 
ennek a szőke, izgékony asszonynak nagy szen
vedélyével.

Most :ott ültek egym ás mellett, egy darabig 
Bzótalanúl. Az asszonyon m egint erő t vett a  bán- 
kódásnak az a sajátságos faja, a mely pillanatokra 
m egakasztja még a gondolkozást ia, levertté tesz: 
aztán pedig helyet ád valami szilaj, fékezhetetlen 
„nem -binom i“-ságnak. Sokszor volt így, s olyankor 
a doktort is kergette  magától. „Menjen, sátán, 
Boh'se lássam  többé*, — de m ár az ajtóból vissza 
szokta hívni. A doktor pedig még nem szabadult 
meg egészen az eBti em lékek kísértése alól.

Az aBszony hirtelen rászólt.
, , . —  Tetszik m agának az a  Badenfeld Anna, 
Akim ?

K everesán elnevette m agát. Belenézett az asz- 
szonynak m élységesen szürke szemeibe, s halkan 
m o n d ta :

— Ugyan hogy gondolhat ilyen lehetetlen dol
g o t?  HiBzen — fakó leány!

Üsszenevettek. Radoné fölvett a mozaik-asz
talkáról egy török czigarettát, s egyik füstkarikát 
a  m ásikkal kergetve a menyezet (elé kérdezte:

— Magának valami baja volt ma este ugy-e?
— Honnan tudja ?
— Láttam. Ösmerem a szokását és tudom, ha 

valakivel egy lélekzetre sokat beszél, akkor ki 
akar valam it verni a fejéből. Nem igaz ?

— De ig e n ! Különben kár beszélni róla. Egy 
oláh lányt hoztak fel a klinikára, az hozott ki a 
sodromból. Régen, nagyon régen nem hallottam 
m ár a gyermekségem nyelvét, s az elBŐ szóval 
egy sereg emlék kelt életre bennem.

— Asszonyé is?
— Asszonyé is. A Czárán Jeva fekete B zem ei 

villogtak rám  egész es te ; a kinek mint suhancz- 
fiú a jegykendőjét hordtam.

Radoné egy pillanatig maga elé nézett, úgy 
tetszett neki, m intha a  soha nem láto tt oláh pa- 
rasztasszony alakja futna keresztül a szobán, a 
doktor meg kergetné a gondolataival . . . Elnézte 
egy kis ideig a kezében szorongatott kis battiszt 
zsebkendőt; majd mintegy véletlenül a Keveresán 
ölébe ejtette.

A doktor ránézett. — Mi ez, Marcsa?
A szép szőke asszony felhúzta két gömbölyű 

vállát.

— Tudom is én, talán . . . bűnkendő . . .  S 
egy pillanat múlva szokott szilaj nyíltságával for- 
dúlt a dok torhoz:

— Az öregnek holnap tanácsülése van, feljön 
délelőtt ?

A mikor búcsúztak, a doktor erős, m eleg szo
rítást érzett a kezén. Nézése beleakadt az asszony 

1 nagy szürke Bzetnébe, s az állta bátran  hidegen 
a tek in tetét — az érintésétől -zsibogott a vére, 
halántékain ott érezte az erek lüktetését. Ennek 

| az ízig-vérig asszonynak érintése perzselte a te s
tét, és m esszinek tetszett neki a holnap-délelőtt.

S míg az Andrássy ú t széles aszfaltján a ven
déglője felé igyekezett, a Bzép asszony nálafeledt 
zsebkendőjének parfüm jét beszíva olyan szégyen
lős bosszúsággal gondolt arra, hogy mily érthe
tetlenül szentim entálissá tették  málna azok a már 
kiégett fényüket vesztett fekete sz em ek . . .

. . . Ezenközben pedig egy oláh parasztkunyhó 
dohos szobájában bús, kesergő dana hangzott 
lágyan, gyerm eket altatva. . . .  A síró apróság 
vörös, láztól gyötört teste  ott hánykódott a feste tt 
fabö lcsóben ; apró elszáradt karjai segítségért 
nyúltak. Az anya fölébe hajolva dünnyögte altató- 
nótáját, s fekete szemei keresztül törve a sűrű 
könnyeken aggódva, félve lesték a következő 
pillanatot, a  mely m eghozhatja az ő csillagjának 
kiham vadását . .

B o r t  I v á n .



gég rendezése képezte vita-tárgyát, mely vita- 
nuk éa beható tanácskozásnak az lett az eredmé
nyé, hogy a nagy fontosságú, a város lakosságát 
minden oldalról egyaránt érdeklő ügyben, a jog
ügyi bizottság eürgÓB javaslattételre felhivatott. 
__ Batta József jegyzőnek jövő 1895. évre fizeté
sé t 120 írttal - -  kérvényében felemlített okok figye
lembe vétele mellett, — felemelték. A Magyar 
Szent-Korona Országai Vörös K ereszt Egyletének 
átiratára esetleges mozgósítás alkalmával, a tudó
sítások közlésére, Fodor Jenő közigazgatási jegyző 
bízatott meg. — Trenesényi Pál rendőrbiztosnak, 
a tűzoltó-egyleti felszerelvények őrzéséért 20 frt 
jutalom-díj lett megszavazva. — A tűzoltó-szertár 
felépítésére vonatkozó javaslat elfogadtatván, vé
leményezés végett az építkezési bizottságnál; 
kiadatott. _ .c A Szerbiával kötött állat egészségügyi egyez
mény alapján földmívelésügyi m. kir miniszter 
elrendelte, hogy a kivinni szándékolt állatok szak
értő orvosok által vizsgáltassanak meg és a já r 
ta t levelek ennek aláírásával ellátott záradékkal 
láttassanak el, megjegyeztetvén, hogy a lovak és 
szarvasmarhák minden darabjára külön jarlat-levél 
állítandó ki, ellenben juhokra, kecskékre vágy- 
sertésekre vonatkozó járlat-levél több darabról is 
szólhat; és hogy a kivitelre szánt állati nyers- 
termények és ragályfogó tárgyak a t. évi (>35ti sz. a. 
kelt rendelettel megállapított származási bizonyit- 
ványnyal látandók el.

=  A s.-a.-újhelyi általános ipartestület köze
lebb tartott ülésén, az iparos tanoncz-iskola bizott
ságába Hericz Sándor és Roóz Adolf választat
tak  meg tagoknak. A választás eredménye a 
város elöljáróságával és Jelenek Adám, iparos 
tanoncz-iskolai bizottsági elnökkel közölve lett.

=  Had varos közönsége f . év november hó 
29-én egészítette ki képviselő-testűi tét. A közbi
zalom Kaliezky István, Pálóczy Józsi f, Zimmer- 
niann Zsigmond, Schneider Károly. Horváth Fér- 
dinánd, Lengyel Sámuel, Mihályi Endre, Molnár 
János. Szabó Alajos, Keresztény István, Schönfeld 
Ignácz, tímitz László, Stillmann Lajos és Keler 
Imre urakat ültette a város zöld asztalához, (is
merve a megválasztottak magas intelligenciáját, 
a közérdek iránti élénk érdeklődésüket, bízvást 
reméljük, hogy Mád városának utóbbi időben 
elhanyatlott gazdasági ügyei örvendetes fejlődés
nek fognak indulni. Egyeseknek azon törekvesa, 
hogy a választásba a fejér-vari gyűlés utasításai
hoz" képest a felekezetiesség Uszkét dobják, csú
fos kudarczot vallott.

O  Kivándorlás Amerikába. A newyorki con- 
sulnak a m egejtett s közrebocsátott népszámlálás 
eredménye, sőt te tt jelentése szerint, az Egyesült- 
Államokban ez idő szerint élő magyar és osztrák 
bevándoroltak száma 700,000 lelket tesz ki.

Úti számadások. A vármegye közigazga
tási bizottsága az 1891 92. évi közúti szám adása 
deczemberi ülésében megállapíttatván, elrendelte, 
hogy az, az útadó törvény 28. § a alapján decz
7-ik napjától decz. 22-ik napjáig a vármegye 
irattári helyiségében közszemlére kitétessék.

O  Táncz mulatság. Folyó hó 9-én Sátoralja
ú jhelyben a „Szegény izraelita gyerm ekeket fel
ruházó egyesület" jól sikerűit tánczmulatságot ren
dezett a czimében foglalt czélra, a városi színház 
nagy termében. Már 9 órakor kellemesen színes 
pompában tarkázó tömeg lepte el a termet. Bájos, 
ragyogó szemű asszonyok és üde piros arczú leá
nyok kínálgatták karcsú derekukat egy-egy Don 
Jüannak a polka francais lenge ütemeinek felhang
zására. Később a terem egészen meglelt. Az első 
quadrilt mintegy 40 pár tánezolta. A tánczmulatság 
tiszta jövedelme, hallomás szerint, 110 frt volt.

O  A jár lat-levelek kezeléséhez. A földmíve
lésügyi magyar királyi miniszter kijelentette, hogy 
az állati járlat-levél kezelők, egyes állatok bizo
nyos kóros állapotának a járlat levelekben való 
igazolasára jogosítva nincsenek s igazolásnak a 
járlat-levélben egyáltalán helye nincsen és ren
deletileg megtiltotta, hogy a jár'at-levél kezelők 
az állatok egészségi állapotára vonatkozólag a jár- 
lat-levelekbe egyebet beleírjanak, mint a mi a já r 
lat-levél űrlapokra nyomtatott egészségi bizonyít
vány által a fennálló szabályok értelmében iga
zolandó.

O  A s a.-újhelyi országos vásárok a jövő 1895. 
évben, február 4—5, április 4—5, julius 1—2, 
szeptem ber 2 —3, november 4 5 és deczember 
19—20. napjain fognak megtartatni.

Egy német bor nagykereskedő mint magyar 
conspirátor. A boroszlói Selbstherr testvéreket, 
kiknek Mádon virágzó borkeresk“désiik s nagy 
bortelepük van, a Hegyalján közel 50 éve mint 
elsőrangú borkereskedőket mindenki előnyösen 
ismeri. Azt azonban csak kevesen tudják, hogy a 
ezég tulajdonosa Selbstherr Károly az 50-es évek

ben a külföldi m agyar emigránsokká] összekötte
tésben állott s ő hozott a bujdosóktól az itthon- 
levőknek izeneteket. Pedig egy a Mád város ira t
tárában nem rég felfedezett acta  ezt bizonyltja. 
Hangzik pedig az a következőleg: 10 prae Mád 
város főbírójának. Bizonyos breslaui nagykeres
kedő Selbstherr Károly könyvvezetőjével Glöttner 
Lipóttal jelenleg itten Hegyalján útazik borvásár
lás végett. Minthogy pedig a nevezett a legm aga
sabb kormánynál gyanúsnak bejelentetett, ennél
fogva felhivatik fenntisztelt Uraságod, hogy min
den lépteit vizsga szemekkel kísérje, s tapasztal
ván valami kétes tettét, azt rögtön ide feljelentse. 
Ezen rendeletem titokban tartandó. Kelt Tokaj, 
30. ápril 1855. cs. kir. szolgabíró Kardoss s. k.

Mire jó a fulusi autonómia. A szerencsi 
já rás egy kisebb, de az utóbbi években annál 
nagyobb l.irre vergődött községében nagy tekin
télynek örvend X. V. gazda. 0  a falu esze, s ha 
az ész ke\és , s penna is szükségeltetik, azt pótolja 
a Kántor koma. Ők intézik együtt a falu peres 
és peren kivúli ügyeit Minek term észetes követ
kezménye az, hogy a gazdaságra kevés ideje 
maradván, akkor szánt, mikor más vet, s akkor 
vet, mikor más ember fiának m ár rég szárban 
van a vetéskéje. Ráadásúl még az a bogara ia 
meg van X. Y. gazdának, hogy a m agáéval sem 
bírván, mindig bérleteket keres. A falusi tanács 
parcellánként répa földnek bérbe ád egy községi 
foldecskét. Az ily bérbeadásnál term észetesen a 
tanács tagjait illeti az elsőség. E czímen X. Y. 
gazda is, — ki maga is bíróviselt em ber, (talán 
ma is bíró lenne, ha  némely szennyes ügyek 
miatt a belügyminiszter a  bírói székből el nem 
mozdítja) — ki veszi a maga illetőségét 4 
parcella alakjában 8 forintokért. De hát a peres 
és peren kívüli dolgok miatt is akkor szántott, 
mikor más vetett, akkor vetett mikor m ás kapáit, 
a kapálásra pedig egyáltalán nem m aradt ideje, 
következmény : répa helyett dudva nőtt a földben. 
Eljött a fizetés ideje, összeül a tanács, hogy le
tárgyalja a falu eszének bérleengedés iránt be
nyújtott kérvényét, melyben a túl sói; esővel van 
indokolva a föld elgyomosodásn. „Már mórt ne 
engednök el," hangzik a koma és sógor szava, 
hisz az egész föld sem éri meg a 8 frtot. —  S 
úgy lón, a bér elengedtetett. Ekközben a répa 
ki lett ásva, s a falu csordása az elm aradt lapuk 
feltakarm ányozására rábocsájtja a község földjére 
a falu csordáját Csak az kellett a falu eszének, 
a soha ki nem kelt s meg nem kapált répára, 
ki viszi a sógor s komákból álló falusi tanácsot, 
kik constatálván a gyönyörűen kifejlett répákban 
okozott boribilis kárt, annak értékét 10 írtra  be
csülték, mely összegből a falu esze 2 frtot nagy 
kegyesen leengedvén, 8 frtot a csordásnak meg- 
kellett fizetnie. No kérem erre jó a falusi au to
nómia.

Sárospatakon az özv. Rick G usztáváé tulaj
donát képező reáljogú gyógyszertárnak, jövő 1895. 
január havától új tulajdonosa lesz. mivel a gyógy
szertárat — meglevő felszerelvényeivel együtt — 
Trstyánszky Károly gyógyszerész vásárolta meg.

Q Temető ügy. A s.-a.-ujhelyi közös temető 
ügye még folyton vajúdik. Tudva van ugyanis, 
hogy a város a Cepra nevű dühöket s a  phyllo- 
xera által elpusztított szőlőket akarja kisajátítani 
és a közös tem etőt ott telepíteni. Az egyes tu laj
donosok azonban a hasznavehetetlen szőlőterü
letekért mesés árakat kérnek. Úgy áll tehát a 
dolog, hogy ha a  kisajátítás nem sikerül, vissza 
kell térni a képviselőtestület azon határozatához, 
mely a „Borsi h á t“-on lévő városi tagbirtokon 
rendelte el a temető telepítését. Ha a város sző
rűit anyagi helyzetére gondolunk, legczélirányo- 
sabb volna ez utóbbi határozatnak a végrehajtása, 
m ert egyfelől megtakarítja a vételárt, másfelől 
pedig a közegészségügy kívánalmainak lehetne 
azonnal eleget tenni. Hogy mennyire sürgős ezen 
ügyben a végdöntés, bizonyítja azon körülmény 
is, hogy három felszólamlást kaptunk e tárgyban, 
ez alkalommal csak a tényállásra kellett szorít
koznunk.

Kriszien Menyhért szerencsi jegyzőt, a fel
függesztése ellen beadott felebbezésének helyt 
adásánál, a vármegye alispánja hivatali állásába 
visszahelyezte.

H atárzar feloldás. A hasított körmű álla
toknak, a várm egye területéről Bosznia- és Her- 
czegovinába való bevitele m egengedtetett.

Belügyminiszteri tilalom. Budapestről írják 
lapunknak, hogy a belügyminiszter elrendelte, mi
szerint a vármegye által, a tisztviselők napidija 
és fuvarköltségének felemelése tárgyában alkotott 
szervezési pótszabályrendelet végrehajtásától a 
vármegye közönsége mindaddig tartózkodjék, míg 
e tárgyban érdemlegesen nem határoz.

=  Kisdedóvódáknak segély. A várm egye köz- 
igazgatási bizottsága a m agyar nyelvet és népne
velést terjesztő egyesület kérvényére a Cziróka- 
hosszúmezei kisdedóvódának 400 frt, a kelecsé- 
ninek 230 frt, a nagy-ruszkainak 380 frt, a par- 
nóinak 170 frt, a nagy-toronyinak 290 frt, a  szin- 
nainak 530 frt, a  sztropkóinak 400 frt, a tőke- 
terebesinek 170 frt, a  varannóinak 400 frt segélyt 
utalványozott ki a várm egyei közművelődési pót
adóból.

Fegyelmi ügy. Kubisk Istvánné szül. Steler 
Mária hagyatékából kifolyó anyagi felelősség 
megállapítása végett a vármegye alispánja, a 
bodrog-keresztúri jegyző és ugyanazon község 
bírája ellen elkövetett m ulasztás s a felügyelet 
kellő gyakorlásának elm ulasztása, és ebből kifo
lyólag a vagyoni felelősség m egállapítása indoká
ból, a községi törvény 90. §-ának a. pontja alap- 

n a fegyelmi eljárást elrendelte s mint Tokajból 
ak nekünk, annak folyam atosításával a  tokaji 

já rá s  főszolgabíróját bízta meg.
Üzlet felhagyás- Szöllősy Sándor, s. a.újhelyi 

üvegkereskedő a „Tokaj Hegyaljai Cognacgyár 
Részvén > társaság" igazgatósága altal könyvelőnek 
választatván meg. üzletét felhagyja,

— Jogászbál Sárospatakon Mint hírlik, 189". 
január 5-én' a sárospataki jogász-egylet, bált ké
szül tartani, mely bál a hallottal; nyomán, fényes 
sikert készül biztosítani.

O  A szentesítés hatása. Az ü felsége elé ter
jesztett három egyházpolitikai javaslat sanctionálása 
alkalmából S. a.-Ujhely város polgársága fényes és 
zajos jelekben adott kifejezést tetszésének és demon
strált a Wokerle-kabinet mellett. Városunk Széchenyi 
terén levő házak ablakai impozáns módon világítattak 
ki, nappali fényt árasztva a máskor majdnem egyp- 
tomi sötétségben levő utcára, mit nagyszámú közön- 
ség lepett, el. Kopogó, sistergő rakét.-ik hulló csiliagai 
szállták a magasba, minteiry versenyezve a sötétkék 
ég csillagainak fényével é* tévedésbe ejtve egy-egy 
messziről u z3 jámbor luiket, nem-e valami üstökös, 
minek megjelenése — a nép bité szerint — háborút 
vagy valami más roszst jelent. „Él jen a király “-tói 
viszhangzott a város. Az egész tinitttésnek ízét és 
savát a ne-jydiázu jobb szárnyán felállított gyártelepi 
munkások enéjének felhangzó harsonája adta meg, 
tánezra ingerelve a hideg csípte orrú női publikum 
talpát. Ez u!án a gyártelepi dalárda Kölcsey Hymnusát 
énekelte, mit a tűntető közönség dúdolva kísért poli
tikát felüdve. énekelte: „Megbüuhödte már e nép a 
mintát s jövendőt “ Azután a város főutcá ján zene
szóval végig vonulva, szétoszlott a bundába öltözött 
tömeg s valószínűleg a szamovár parazsa mellett éltetto 
a kabinet három nagy corifeusát. kik iránt a közön
ség oly hálátlan volt.

Közgyűlés. A vármeg -■ törvényhatósági bizott
ságának rendes évnegyedes közgyűlése folyó hó 28-án 
s következő napjain fog megtartatni. A közgyűlési 
meghívók inár szétkiildetteu.

A vármegye közigazgatási bizottsága a Mecz- 
ner Tamás és társai sárospataki lakosok által, a sáros
pataki közbirtokossági 1. csoport elnökválasztása '-Ilon 
beadott felebbezés elutasításával, a választási eljárást, 
az 1. fokú határozat indokai mellett, II. fokon helyben
hagyta. Ez úttal nem vélünk felesleges dolgot felem
líteni, ha a nov. l-én életbeléptetett mezőgazdaság
ról és mezörendörségröl szóló törvény intézkedései 
értelmében, a csoport birtokosságokat alapszabály ké
szítésére figyelmeztetjük, mivel a csoportgazdálkodás 
helyes menetét az új törvény minden pontjában ma
gába öleli s így kivánatos, hogy a törvéuy intentiójá- 
nak mielőbb elég tétessék s a liatározmányok etl'ek- 
tuáltassanak.

0  Ujfalussy Endre S. A.-Ujhely város főbí
rája nehány heti betegségéből felépült és a hiva
tal vezetését folyó hó 12-én átvette.

Ingyenes tankönyvek kiszolgáltatása. A 
vallás és közoktatásügyi ni. kir. m iniszter 17.200. 
sz. a latt az elemi iskolai szegény sorsú tanulók
nak ingyenes tankönyvekkel való segélyezése 
tárgyában a következő körrendeletet ad ta  k i : 
Valamennyi kir. tanfelügyelőségnek. Az állami s 
államilag segélyezett községi elemi iskolai szegény 
sorsú tanúlókat a  m. kir. egyetem i nyomda kiad
ványaiból ingyenes tankönyvekkel segélyezni, — 
illetve a községi és felekezeti iskolákat a tan
könyvvásárlásoknál ingyenes tankönyvek kedvez
ményében részesíteni óhajtván, a  következőket 
rendelem el a kir. tanfelügyelöségnek további 
eljárás végett. 1. Az állami elemi, valam int az 
állam ilag segélyezett községi elemi iskolákban 
mindazon tanúlóknak, akik szegénységüknél fog
va tandíjm entességben részesülnek, az állam ál
tal kiadott szükséges tankönyveket ingyen fogom 
engedélyezni. Ez okból ai: állami iskolákból az 
iskolai gondnokság által a tandíjm entességre aján
lottak névsora, egy fö'iis példányban az álla- 

: milag segélyezett községi iskolákból az iskolaszé-



kék által a tandíjm entesek névsora az együttes 
szegénységi bizonyítványnyal egyi' i kir. tanfel
ügyelőség utján, — és pedig az állami iskolákra 
vonatkozólag a tandíjm entességre vonatkozó fö l-  
terjesztéssel egyetem ben, a z  államilag segélyezett 
iskolákra nézve pedig a  b e íra táB o k  megtörténte 
után m indjárt fölterjesztendők Ezen kim utatások
hoz a szükséges tankönyvek jegyzéke az  ugyan 
azon czímű tankönyvek példányainak külön-külön 
való összegezésével csatolandó le s z ; mely kim u
tatások az egyetem i nyomdának az engedélyezés 
egyidejű eszközlésével, — általam  fognak hala
déktalanul megküldetni. Az egyetemi nyomda igaz
gatósága az engedélyezett tankönyveket a jegy
zék m egtartása m ellett közvetlenül az állami is
kolai gondnokságnak, illetve községi iskolaszéknek 
küldi meg. U tasítsa a  kir. tanfeliigyelóség az á l
lami iskolai gondnokságokat és községi iskola
székeket, hogy az ilyképen nyerendő ingyenes 
tankönyvekről szóló elism ervényeiket közvetlenül 
az egyetem i nyomda igazgatóságának küldjék be.
A kir. tanfelügyelöség az ingyenes tankönyvekre 
ajánlottak jegyzékét láttam ozásival és pecsétjével 
lássa el. — 2. Egyéb községi és felekezeti isko 
Iák részére azon kedvezm ényt nyújtom, hogy a 
m. kir. egyetem i nyomdából vásár! andó tanköny 
vek példányszám a után 10°/„-ék engedm ényt en
gedélyezek, vagyis ezek minden tizedik példány i 
könyvet ingyen fogják kapni - -  3. Anyagi nehéz
ségekkel küzdő uj iskoláknál vagy iskola bővíté- i 
seknél a tankönyv és tanszer engedélyezést eddigi 
gyakorlat Bzerint fentartom .

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
* Körözés. Virágh Mihály, mádi lakos kérelme 

folytán a „tállyai népbank mint szövetkezet" által 
1886. jiüius 12-én, 1121 sz. a. 50 frtos törzsbetét- 
röl kiállított részjegyhez tartozó 15 drb az 1891 — 
1901. évekre szóló elveszett szelvények megsem
misítése iránt az eljárás a s -a.-ujhelyi kir. törvény
szék által folyam atba té te te tt.

'Felhívások örökösödési ügyben. A b . a. újhelyi 
kir. járásbíróság  felhívta mindazokat, kik Borsiban 
elhalt Ihnát József, Zemplénben elhalt kis korú 
Apacs András és S. a.-Ujhelyben elhalt Kortunyák 
Zoltán hagyatékát képező s az illető községekben 
levő ingatlan vagyonokra netalán örökösödési jog
gal bírnak, hogy igényeiket 45 nap alatt bejelent
sék, különben az örökség joga kérelmezők javára  
fog bekebeleztetni. Továbbá a varannói kir. já rá s 
bíróság Szedliszke községében elhalt Ferencz Du- 
pálv András ism eretlen tartózkodasú egyik örökö
sét: Steczák Jánosné, sz. Ferencz Máriát felhívta, 
hogy egy év alatt, örökösi igényeinek bejelentése 
végett jelentkezzék, m ert különben a hagyaték a 
kinevezett gondnok Ferencz Mihály közben jö tté 
vel betárgyaltatni s örök része a gondnok keze 
lésére bízatni fog.

* Csőd, A  s.-a.-uj helyi törvényszék által Kohn 
és Reich tokaji bejegyzett fakereskedő cég (tagja 
Kolm Márton és Reich Mór) bárhol találtató ingó 
és Horváth-Szlavonországok kivételével, a magyar

állam területén lévő ingatlan javj^ra a csőd el
rendeltetett. Csődbiztosúl Emődy Béla törvényszéki 
bíró. tömeggondnokúl dr Fried Lajos, helyetteséül 
Somogyi Bertalan ügyvédek neveztettek ki.

&

A közönség köréből.

Nyilt levél
a bodrogközi tiszaszabályzó-társulat igen 
tisztelt Elnökéhez és választmányához.

A bodrogközi tiszaszabályozó társulat közgyű
lésein az évi költség előirányzatok tárgyalása 
alkalmával, nyilt hangon és méginkább köpönyeg 
alatt, nagy volt a költségirányzat, különösen sze
mélyi kiadásainál feltüntetett valóban kétségbe 
ejtón magas összeg elleni felháborodás és általá
nosságban ez ellen évről-évre többen felszólaltak.

A legközelebbi közgyűlésen SoltéBz Pál tag- 
i társunk emelt ez ellen elkeseredett szót, azon

ban az útat és módot, mely tételnél vél megta- 
karítast eszközölhetni, nem jelölte meg, a társulat 
igen tisztelt elnöke felhívására sem, mert szemé
lyi érdekeknek érintésétől, mint kezdeményező 
tartózkodott.

Megvailva az igazat, sokan felszólítottak arra, 
hogy minden egyel tételre tegyem  meg észrevé
teleimet, különösen pedig az igazgatói állás szük
ségtelenségét hangoztassam, egyúttal ezen állás
hoz fűzött dotatiónak törlését kérjem.

Tapasztalva a múltban, hogy ez iránybani fel
szólalásaimmal czélt nem értem , sőt a társulat 
egyes tagjai feljajdulásaimat félremagyarázni is 
igyekeztek, ezen biztatásokra nem adtam hangot,

| nem pedig különösen azért sem, mert a társulat 
| időközben m ár el is halt igen tisztelt igazgatója 

súlyos betegsége miatt jelen ”.em volt, s így állá
sáról, vagy annak dotációjáról, ily körülmények 

' között vitatkozni nem láttam tisztességes dolognak.
Most azonban, miután az igazgatói állás meg

ürült, azt hiszem nemcsak helyes, de kötelesség 
is felvetni a kérdést : szüksége van-e ezen állás
ra a tisztelt társulatnak ? Nem lehetne ezen állást 
az alapszabályok m egváltoztatása mellett egysze
rűen mint feleslegest törülni?

Szerintem az igazgatói állás teljesen felesle
ges, épen azért annak az alapszabályok módosí
tása melletti m egszüntetése volna helyes, annyi
val inkább, m ert az alapszabályokban működés- 
köréül megszabott és körvonalozott teendőket az 
igazgató nem végezte, nem végezhette, legfeljebb 
azok végrehajtását ellenőrizhette, azonban ez sem 
történt meg Boha.

Ha azonban a tisztelt elnökseg és választmány 
az igazgatói teendőkre nézve szükségesnek lát egy 
közeget megbízni, — úgy azt hiszem — legczélsze- 
rúbb lenne az igazgatói teendőket a főmérnöki állás
hoz kötni és a főmérnököt igazgató-mérnöknek ne
vezni, ki a számvevő és pénztári hivatal által esz- j 
közlendő kivetéseket, nyilvántartásokat — mint ] 
szakm ájába vágót ellenőrizne, felülvizsgálná, az |

utalványozásokat eszközölné — egyúttal a netaláni
egyéb teendőket is végezné.

Ezt azért vélném helyesnek, m ert tudtom m al a 
társulat volt igazgatója Löherer Andor állását .azért 
hagyta oda — m ert a főldmívelésügyi miniszter — 
meglehet magas befolyásoknál fogva, kimondta, hogy 
csak szakközeg lehet igazgató. De ha a főm ér
nöki álláshoz talán, ellenőrzési szempontból, a mi 
tudtom m al eddig úgy sem  gyakoroltatott, az igaz
gatói teendők nem csatoltathatnának. nem lehet
ne-e az igazgató teendőkkel Dóbé Bertalan igaz
gatói segéd urat megbízni ? ki —  mint tudom — 
1Í100 frt évi fizetéssel van dotálva s azt hiszem 
ezen fizetésnek pár száz írttal való em elése esetén 
az igazgatói teendőket igen szívesen és pontosan 
teljesítené.

Ezeket megfontolás végett bátor vagyok a 
tisztelt elnök úrnak és választm ánynak, mint ille- 

I tékes fórumnak tudom ására hozni és felkérni, hogy 
{ most, midőn még senkinek személyét "nem érint - 
I heti felszólásom, fogjunk a költségek kevesbíté- 

séhez s igyekezzünk valamit megtakarítani.
A tiszteit érdekeltség elhatározta, hogy a szék

hely Király-Helmeczre tétessék át, így tisztviselő
ink, kik a számvevő osztálynál vannak alkalmazva,

1 meg pedig elég szerény dotáció mellett, szinte kény- 
telem ttetve lesznek oda áthelyezkedni, hol a piac? 
drágább, lakás szükség van, és gyermekeik ne
veltetését sem eszközölhetik helyben, tehát terhel- 
tetésök fokozódik. Félek — és azt hiszem félelmem 
nem alapnélkűli, — hogy a közel jövőben m ár ezen 
tisztviselőink indokoltan fel fognak jajdulni és 
költség-előirányzatunkban a személyi kiadások 
tételei megkövéredve fognak felm utattatni. Azért 
ismételten kérem a hivatott urakat, hogy az igaz
gatói állást, mint különben íb feleslegest, az alap
szabályok módosítása m ellett megszüntetni, vagy 
a fentebb m egjelelt módok bármelyikéuek alkal
m azása által ezen hivatalhoz kötött dotátiónak 
törlését foganatosítani raéltóztassanak.

~*7 "u  am X » D .x o , társu la ti tag .

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
B o rt ivón Budapest. M agáu levél m egy !! —  D r. Sz. A. 

Sümeg. K edves sorait k ösiönette l vettük s kérjük  szíves tám oga
tását. —  P. M. A p rogram m ot mai számunk a d j a ; ha igényeit 
k ielégíti, kérjük szíves tám ogatását. —  K . J . K öszönet, közlen
dőink között vau. — W  M. Mád. Szíves Ígéretére tám asz k o d v a; 
parancsoljon  velünk. —  Silvius. V ederem o. — F . Á . K .-X drda. 
Bízunk lovagias Ígéretében. — M. J., W. J . Helyben. Az ígéret 
teljesítését m ikorra várhatom ? —  K  A . S-a .-V jh ély . L apunk 
szellem e s te rvünk íelbátorit, hogy m unkatársaink  közt üdvözöl- 
hetend jük . — Censor. C sak döng essü k  a hatalom  bástyáit I !

Mezó-Zombor határában egy 
tagban fekvő 70 hold területű 
birtokom eladó.

M ád, 1894. d e c z e m b e r  15.

I lö á zj Endre.

■'& J i i  í :v '-y# . í b

Olcsó árak. ^

B O C K  I M R E
fis  S i  SZÁLLODÁJA A „VADÁSZKÜRTHÖZ ‘ jg í ^

S.-A.-UJHELY.
Ajánlja teljesen újonnan berendezett, kényelmes szo
báit, étterm ét, kávéházát, hol kitűnő konyha és pincze, 
pontos és figyelmes kiszolgálat, olcsó árak vannak.

M inden  érkező  vonathoz külön omnibusz. 
Kereskedő utazó uraknak kedvezményes á ra k !

N w a i á a f í f

S z i l á r d  m u n k a .

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 
Sárospatakon, a Kis-útcán, egy. a mai kor kívá
nalmainak teljesen megfelelő

n,- épület- és bútor-asztalos üzletet 0

nyitottam. Főtörekvésem oda irányúi, hogy a 
n. é. közönség kívánalmait úgy a kiállítás, mint 
solid ár tekintetében kielégítsem. —  Elvállalok 
mindennemű épület- és bútor-munkát a legízlésesebb 
kivitelben, javításokat, teljes lakás berendezéseket. <íth

Szíves támogatást kér

Nagy Dániel,
asztalos mester.

S z i l á r d  m u n k a .



LEGOLCSÓBB KÖNYVNYOMDA

m ely

alapittatott 1651-ben és fennállott 1671-ig. Újra alapittatott az 1805-ben.

J

? n r  n r l e n m j

munkákat ii. m. önálló

■ö p- c» [o f ij ót v a  to  ll

magyar, görög, latin, német, franrzia 

angol, tót és héber nyelven.

S Á T O R A L J A
S Z E R K E S Z T Ő S É G E  ES  H Í R L A P K I A D Ó H 1 V A T A L A  

•J* ^  ELŐFIZETÉSEKET ELFOGAD, HIRDETÉSEKET, VALAMINT NYÍLTTÉRI KÖZLEMÉNYEKET -Jfr $ £

A L E G J U T Á N Y O S A B B A N  S Z ÁMÍ T  FEL.

SÁROSPATAKI LAPOK, SÁROSPATAKI IFJÚSÁGI KÖZLÖNY

Sárospatak . N yom tatta Steinfeld Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.


